ST priscilla charch

Rev. Idzi Stacherczak, Pastor

Rev. Joseph Vadakumcherry, Associate Pastor

Paul (Pawel) Tawech, Music Director

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

RITE OF RECONCILIATION:
(Confession) 3:00 PM to 3:45 PM, Saturday or by appointment.
Weekday Confession held at 7:00 to 7:15 AM.

PARISH REGISTRATION:
At the rectory during office hours.
Regular Office hours 9:00 AM to 8:00 PM daily.

WEDDINGS:

MASS SCHEDULE

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 7:30 - 9:00 - 12:15 PM
Polish Mass: 10:30 AM - 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday-Friday: 6:30 & 8:00 AM
Saturday: 8:00 AM
Mass in Polish: Wednesday & Saturday 8:30 AM

HOLY DAY MASSES:
7:00 PM Vigil Mass, 6:30—S8:00—11:00 AM (English)
9:00 AM—7:00 PM (Polish)

Arrangement must be made with one of the priests at least six months before the date of the wedding. Confirm desired date at the church
before making other arrangements. At least one of the engaged persons (or their parents) must be a registered and active parishioner of St.

Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

BAPTISMS:

English Baptisms will be held on the second and fourth Sundays of the month at 1:30 PM. Polish Baptisms will be held on the first and third
Sundays. Attendance at Baptismal Preparation class is mandatory. Register by calling Rectory.

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634 773-545-8840

Fax: 773-545-8919

Religious Education Office 773-685-3785

Thirty-third Sunday in Ordinary Time
November 15, 2009

Heaven and earth will pass away,
but my words will not pass away.
— Mark 13:31
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ARCHDIOCESE, OF CHICAGO

Post Office Box 1979

Office of the Archbish
1o OF the ArCibIsiop Chicago, Illinois 60690-1979

November 2009
Dear Brothers and Sisters in Christ:

For over thirty-nine years, the Catholic Campaign for Human Development (CCHD) has been a
living example of our Church’s social teaching. This year, CCHD is funding twenty-one organizations
throughout Cook and Lake Counties that are helping seniors, youth and families to help themselves.

The CCHD is committed to addressing the root causes of poverty, abiding strictly to the Catholic
Church’s social teaching, including the respect for life and the dignity of all human beings.

Please make a special effort during this Thanksgiving season to give generously to the CCHD’s
Collection November 21-22. Your contribution enables the CCHD to help build God’s kingdom of life,
peace and justice today.

One hundred percent of the CCHD budget comes from individual donations—of any size—just like
yours. Your contribution does make a powerful difference. May God bless you for your support of the
Catholic Campaign for Human Development.

You and those you love are in my prayers; please keep me in yours.

Drodzy Bracia i Siostry w Chrystusie,

Przez ponad trzydziesci lat, Katolicka Kampania na rzecz Rozwoju Cztowieka (Catholic Campaign
for Human Development—CCHD) jest zywym przykltadem postgpowania w mys$l nauki spotecznej
kosciota. W tym roku, CCHD finansuje dwadzie$cia jeden organizacji na terenie powiatow Cook i Lake,
ktére pomagaja osobom starszym, mlodziezy oraz rodzinom pomoc samym sobie.

Dziatalnos¢ CCHD jest poswigcona przeciwdzialaniu podstawowym przyczynom biedy,
z jednoczesnym zachowaniem zasad nauki spotecznej ko$ciota, w tym szacunku dla zycia oraz godnosci
wszystkich ludzi.

Zwracam si¢ ze szczegblna prosba, aby$my podczas nadchodzacego okresu Swigta Dzigkczynienia
wykazali si¢ hojnoscia w datkach skladanych na tacg podczas kolekty na rzecz CCHD w dniach 21-22
listopada. To dzigki Wam CCHD moze dzi§ pomaga¢ budowa¢ Boze krolestwo zycia, pokoju
i sprawiedliwosci.

Budzet CCHD jest w stu procentach finansowany z datkéw pochodzacych od indywidualnych
ofiarodawcéw, o dowolnej warto$ci, wlasnie takich, jak Wasze. Wasz udzial ma w tym bardzo duze
znaczenie. Niech Was Bog btogostawi za wsparcie okazane Katolickiej Kampanii na rzecz Rozwoju
Czlowieka.

Wy i ci, ktdrych darzycie mitoscia, jestescie w moich codziennych modlitwach, proszg zachowajcie
mnie w swoich.

Z pozdrowieniem w Chrystusie,

- i PR
I.--""" F ¢/ |_.l'
| v LWy Elai -

Kardynat Francis George, O.M.I.
Arcybiskup Chicago
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Mass
Intentions

THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME (15)
7:30 — For Health & God’s Blessing for Anna Ramaglia on
her birthday
+Stanley Wojewoda (Family)
9:00 — In Thanksgiving (Evelyn Cademartrie)
+Celestina Barsellotti
+Frank Aredia Birthday Remembrance (Daughter)
+Wilbaldo Sregino Perez (Eva)
+Helen & George Fedor (Cromley Family)
+Evelyn V. Swider (Patrick & Mary Haugh)
10:00— Wypominki
10:30— O Boze bt. i potrzebne taski dla Teresy i Mariana
Janowskich w 55-ta rocz. Slubu
Msza dzigkczynna o wszelkie Boze taski i opieke
Najsw. Marii Panny Krystynie i Antoniemu
Raczko (Szwagierka)
W int. Stanistawa z rodz. o taski potrzebne i bt. Boze
w pracy 1 w cigzkich sytuacjach zyciowych
O Boze bl. i potrzebne taski dla Stanistawa Stoniny
z racji urodzin (Polska Grupa)
O rado$¢ w wiecznosci dla:
+Kazimiera Karbarz (Corki z rodzinami)
+Zygmunt Kozakiewicz
+J6zef 1 Maria Piotrowski (Corka)
+Jacek Sliwinski 8-ma rocz. $mierci (Zona)
+Victor Burzynski (Rodzice)
+Krystyna Marcinkiewicz (Rodzina)
+Antoni Zapolski 10-ta rocz. §mierci
+Za zmarlych rodzicow Maria, Mieczystaw
Dworzanczyk
+Stefania i Jozef Giza
+Irena i Jan Hummel
+Aleksandra Czapla
+Stanistaw Ptak (Corka)
+Jozef Jewuta (Zona)
+Ludwik Mikos$ I-sza rocz. $mierci (syn Jozef z rodz.)
12:15— +Deceased Mem. of Marienfeld Fam. (Jim Miketta)
+Michael R. Viola (Knuerr Family)
+Shawn Horvath
+Daniel O’Leary
+All Souls in Purgatory
+Leszek Nowak (Ewa Jamrég)
6:00 — +Za Wszystkich Zmartych i Polecanych
w Wypominkach: #5

MONDAY (16) Weekday
6:30 — +Ruth Schweitzer (Friend)
8:00 — +Tony Adomaitis (Rosalie McGlynn)

TUESDAY (17) Elizabeth of Hungary, religious
6:30 — +Jack Ferrier (Wife)
8:00 — +Walter, Irene and James Tomczak (Family)

WEDNESDAY (18) Weekday

6:30 — +Bobby Zirko (Cousin)

8:00 — +Cyril Schaefer (Family)

8:30 — +Helena i Stanistaw Kosowscy (Coérka)

for the
week

THURSDAY (19) Weekday
6:30 — +John & Margaret Balog (Grandson)
8:00 — +Ann & Ray Burns (Family)

FRIDAY (20) Weekday
6:30 — +Wilma Oaks (Charlene Poran)
8:00 — +Tony Adomaitis (Rosalie McGlynn)

SATURDAY (21) Presentation of the Blessed Virgin Mary
8:00 — +Dominic & Pierina Garda (Daughter)
8:30 — +Janina, Jozef Godawiec; Katarzyna, Jan Zawalski;
Michat Obal, Michat i Zofia Bandur;
Stanistaw Bandur; Grazyna Korulski,
Krystyna Kotek i Bronistawa Machalkowa
(Dorota Godawiec i Piotr Obal)
4:00 — +Edward DuPlantis (Lorraine DuPlantis)
+Bernice Hujar (Family)
+Ed and Helen Kotkowski (Barbara Corollo)

OUR LORD JESUS CHRIST THE KING (22)
7:30 — +Lottie Dziurkiewicz (Jeanette Lewandowicz)
9:00 — +Rev. Thomas Hosty Birthday Remembrance
(Daniel G. Manczak & Family)
+James Sloan Birthday Remembrance (Wife & Fam.)
+Al Cademartrie Death Anniversary (Evelyn)
10:00— Wypominki
10:30— O Boze bt. i potrzebne taski dla Marii Razniak z racji
urodzin (Polska Grupa)
O rado$¢ w wiecznosci dla:
+Kazimiera Karbarz (Corki z rodzinami)
+Zygmunt Kozakiewicz
+Victor Burzynski (Rodzice)
+Krystyna Marcinkiewicz (Rodzina)
+Kazimierz Pluta (Syn z rodzing)
+Marian Rejkiewicz (Kolega z pracy)
12:15— Angelica, Elizabeth and Philip Hussar
+Deceased Members of Jablonski Family (J. Miketta)
+Mary Koziara 20th Death Anniversary (Family)
+Fr. Willis Darling
+Henry, Karol & Wiktoria Koziara (Family)
6:00 — +Za Wszystkich Zmartych i Polecanych
w Wypominkach: #6

Our November 1, 2009
Weekly Offering

Currency $ 5,119.00

Checks $ 3,631.00

Loose Coin $ 9.29

Total $ 8,759.29

Weekly Goal $ 10,000.00
Budget Year to Date $180,000.00
Collections Year to Date $126,575.02
Under Budget $<53,424.98>

Thank you for your generosity and support of our Parish.
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Cub Scout Pack 3803

Scouting NeWs .sy ror GOLD Fundraiser

Leave your wallet at home, but bring your old, unworn or broken gold, silver and platinum
jewelry and turn it into CASH! The Gold Home Party Buyer will be purchasing instead of selling!
Bring that old class ring, broken necklace, sterling flatware set, silver coins, even dental gold and leave

the event with cash in your pocket! There are no presentations or demonstrations to sit through!

Date: Saturday, November 21st

Time: 4:00-7:00 P.M.

Location: St. Priscilla’s McGowan Hall

Please RSVP to Steve Williams, Cub Master, Pack 3803, at (773) 701-9258.

Let us know that you will be attending!

It is not necessary to stay for the entire evening. If you cannot attend the party,
but would like to get an appraisal, please let us know in advance.

Feel free to bring your friends.

Sponsored by: Gold Home Party, Inc.

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY
November 21st & November 22nd

MINISTER(S) SATURDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY
4:00 PM 7:30 AM 9:00 AM 10:30 AM 12:15 PM 6:00 PM
CELEBRANT As scheduled | As scheduled | As scheduled As scheduled As scheduled As scheduled
DEACON
LECTOR Camelia Donna Michelle Marian Razniak Maura Teresa Jurkowski
Rodriguez Chesna Adamowski Clancy
COMMENTATOR Dominika Ziobro Marcin Stepek
EUCHARISTIC LoPiccolo Zyburt Ramaglia | Hanna Kurzatkowski | Picchietti Ryszard Janusiak
MINISTERS Smith Griffin Duffy Krystyna Cioch Miketta Stanistaw Ryczek
Sulak Johnson Ribaudo Knight
ALTAR As scheduled | As scheduled | As scheduled As scheduled As scheduled As scheduled
SERVERS
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Pastor’s Notes

ENCOURAGEMENT

This Sunday’s Gospel is our final
selection from Mark for this liturgical year. It
is taken from the end of Jesus’ teaching in
Jerusalem immediately preceding the account
of his arrest and passion. In it Jesus gives his disciples
hope to sustain them through his
passion and death and any persecution or
suffering that they would encounter after his resurrection.

The words from the book of Daniel also provided hope
and encouragement to the people of Daniel’s time. The
encouragement in these scriptures is meant for us as well,
for none of us will escape tribulation in our lives.
Followers of Jesus will be able to endure suffering with
joyful hope, knowing that Christ’s love will lead us along
the way of discipleship and give us eternal life with God.

© Copyright, J. S. Paluch Co.

TREASURES FROM OUR TRADITION

November is a month of remembrance for the dead, and
cemeteries have long been a focus for prayer. Our
tradition holds great respect for bodily remains, since the
body was created and redeemed by God, was once the
“dwelling place of the Holy Spirit,” and has a destiny of
life with God in glory. The funeral practices of the early
church contrasted greatly with those of the pagans, who
had a great dread of the dead body. The ancient Christian
funeral liturgy ended with the relatives and friends giving
a final kiss to the body. It expressed affection and showed
their faith that the grave would not be the last word. This
kiss horrified pagans, who thought that any contact with
the dead was degrading.

Every year on their loved one’s “birthday to life,” the
Christians would return to the place of their burial to
mark their profound communion with those whose lives
were hidden in Christ. Typically, they buried the dead
with their faces turned toward the east, symbolizing the
rising of the Sun of Justice, Christ, at the end of days.
They were attracted to the catacombs or burial grounds
just as we are today. They would often celebrate the
Eucharist at the tomb. Before long, as soon as Christians
were allowed to build places for worship, they relocated
cemeteries from beyond the city walls to surround the
church. This was not so much because the church made
the ground holy, but because the bodies of the saints
hallowed the ground on which the church was built, a
subtle but beautiful difference.

—Rev. James Field, © Copyright, J. S. Paluch Co.

SAD OSTATECZNY

Ewangelia dzisiejsza méwi nam na temat
ostatecznego przyjscia Chrystusa w majestacie
i chwale. Kiedy ma to nastapi¢, Jezus tego nie mowi.
Jednak ciekawi uczniowie pytaja Chrystusa o ten
problem. Jezus odpowiada, Ze ten termin zna jedynie
sam Ojciec Niebieski. Jesli jednak rzecz tak si¢ ma, to
trzeba byé na ten moment odpowiednie
przygotowanym. Trzeba nieustannie czuwac¢ i modli¢ sig, bo
nie znamy dnia ani godziny.

Nadejdzie dzien, w ktoérym skonczy si¢ poznanie Boga przez
wiar¢. Bog objawi wszelkiemu stworzeniu swa
nieskonczong potgge. Poruszone zostang wszelkie
mechanizmy kosmosu, zaga$nie slonce, a gwiazdy beda
spada¢ na ziemig. Ludzie mdle¢ beda i umiera¢ ze strachu.
Nawet ci, najodwazniejsi, ktorzy cale zycie wyciagali
zaci$nigta pigs¢ w kierunku Boga—Dbeda drzec ze strachu jak
liScie na drzewie. Wtedy juz nikt nie bedzie watpit
w istnienie Boga.

Czgsto w codziennym zyciu styszy si¢ pytanie: Gdzie jest
sprawiedliwo$¢? Dobry czlowiek cierpi, ptacze, czgsto
umiera zepchnig¢ty na margines zycia. Zty natomiast zyje
w dostatku, krzywdzi drugiego i jeszcze si¢ z tego chelpi
i nikt nie moze temu =zaradzi¢. Gdziez wigc jest
sprawiedliwos$¢?

Nie martwmy sig, bo nadejdzie dzien, w ktorym Bdg objawi
swoja sprawiedliwos¢. Dobrzy otrzymaja nagrodg a zli kare.
Wszyscy wtedy bedziemy $wiadkami Bozej
sprawiedliwosci. Kazdy kubek wody, reka podana starszemu
cztowiekowi, miejsce zrobione w autobusie, kolejce czy
w sklepie, zostanie przez Boga wynagrodzona. Ale rowniez
wtedy ON, Sedzia sprawiedliwy odptaci za kazde zte
spojrzenie rzucone w kierunku drugiego cztowieka, za kazda
krzywdzaca mys$l, za kazde zte stowo. Wtedy nikt nie bedzie
miat watpliwosci co do istnienia Bozej sprawiedliwosci.
Nikt—ani dobrzy, ani Zli.

Najwigkszym jednak zaskoczeniem w dniu powtdérnego
przyjécia Chrystusa na ziemi¢ nie bgdzie ani potgga Jego
Wszechmocy, ani Chwata Jego sprawiedliwosci, lecz ogrom
1 majestat Jego mitoéci. Nadejdzie dzien, w ktorym kazde
stworzenie pozna, jak bardzo Bo6g nas umitowal, jak wiele
dla nas uczynil, jak obdarza nas wielka mitoscia. W tym
dniu mito$¢ Boga pociagnie ku sobie wszystkich, ktorzy tu
na ziemi probowali postgpowac wedtug jej zasad. Ta sama
mito§¢ Boza wyrwie z serc grzesznikéw okrzyk rozpaczy, ze
tak wielkiej milosci nie dostrzegli, ze w zaden sposob nie
odpowiedzieli na tak wielka mitos¢, ze ta wspaniata mitoscia
po prostu wzgardzili.

Od tego dnia zacznie si¢ dla nas wiecznos$¢. Dla jednych
bedzie to wieczne szczgscie w mitosci—dla drugich wieczna
rozpacz z powodu utraty tej mitosci. Obysmy my nalezeli
kiedys$ do tej pierwszej grupy. -ks. 1dzi-
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CAPITAL RENOVATION COLLECTION

I want to express my thanks to all who contribute to our Capital Improvements Collection for their generous and consistent
donations. We are asked to contribute to so many worthy projects, but these funds are earmarked solely for our own parish. We
budget for regular maintenance, but these funds are used for renovations and improvements. We have been given the gift of
beautiful patish property and buildings and it is our responsibility to restore and improve them for generations to come!

*The donations reported in today’s bulletin are from November’s Capital Improvement Collection.*

$125— Casey Czochara

$100— Anonymous, A.J., M.R., & M.A. Manczak, Daniel G. Manczak, Marion Ward

$50— Wladyslaw Bielen, Adam A. & Jadwiga Kokot, Rosalie McGlynn, R. Zyszczynski

$40— Emily Sloan, Barbara Taschler

$35— John Ferrier, Nick Grossmayer

$30— William Balog, Richard Hujar, Henry Majcher, Melvin Spejcher, Anton Voelker, Margaret Zacharski

$25— Anonymous, Evelyn Cademartrie, Betty Cullen, Nadine Czekaj, Robert Drzewiecki, Casimer Gaik, Philomena Greco, LeRoy
Grochocki, Elsie Hum, Stephen Jaskolka, Eleanor Krawczyk, John Masters, James Miketta, James Moncada, Str., Edwin
Peszek, Krzysztof Plaza, Chester Schafer, Concetta Serio, Gerald Sullivan, Chester Wijas, Mr. & Mrs. Wronke, Virginia Zy-
burt

$20— Michael Busse, Jr., Dorothy Castronovo, Zbigniew Cison, Terrence Clancy, Edward Connolly, K. Czarnota, Edward Czerwin-
ski, Mario Dayag, Frank Firlotte, Jolanta Grocholski, Patrich Haugh, Maria & Waclaw Hryniewiccy, Dominik & Danuta Ka-
linowski, Francis Kennedy, Richard Koziar, A. Krauss, Jr., Joseph Kurzatkowski, Roy Lacour, Lawrence Lynch, Julian
Malkiewicz, Jozef & Elzbieta Mikos, Salvatore Morreale, George N. Mueller, Edmund Ofiara, Olivia Pamatmat, Michal
Petryszak, Antoinette Pusateri, Marian Rzeszutek, Otlando Samson, Antoinette Sanders, Donald Schultz, Soltyszewski Fam-
ily, Marcin Stepek, Zbigniew Sycz, Geraldine Timmreck, Gene Urban, Wach Family, Elizabeth Wilczkiewicz, E. Zdziebko

$15— Joseph Edwin Baltao, Anthony Felau, Antoinette Kapusta, Frank Mizera, Piotr Odrzywolski, Mary Parent, V. Szatkowski, An-
toinette Viola, James R. West

$10— Anonymous, H. Badzioch, Anna Bartolon, Rosalie Battaglia, Pauline Beirne, Geraldine Bobula, Waldemar Ciupinski, Stanley
Cmiel, Jerzy Czarnik, TJL Czarnik, Andrzej Domszy, William Duffy, Lorraine DuPlantis, Karen A. Engel, William Engel,
Russell Ford, Jozef Gajda, Evelyn Gale, George & Madeline Garcia, Roman Gatlicki, Krzysztof Glowinski, Gabriel Gregec,
John Giffin, Dorothy Heck, Marian Henaghan, Stephen Hetres, Evelyn/Carol Hoffman, Henry Huberty, Marian Janowski,
Jaskiewicz Family, Mieczyslaw Kalisz, Virginia Knight, Jan Kocon, Piotr Kowalczyk, John Koziara, Stephanie Koziara, Grze-
gorz Kraus, Zenobia Kruk, Wladyslawa Kulaga, Stefan Lech, Nancy Lee, Edward Luby, Mitchell Luszczyk, John McDet-
mott, John P. Mescall, Raymond & Lillian Miller, Wieslaw Mroczkowski, Frances Muka, Elizabeth Nelson, Adam
Niewiadomski, Kazimiera Nowak, Stefan Nowik, Renato Nucup, Andrzej Ostojski, Wladyslaw Pater, Adam Pawlak, Chat-
lene Poran, Salvatore Procaccio, Florence Pytka, Marian Razniak, Frank Reckmann, Melecio Rodriguez, Joseph Santelli, John
Santoro, Gina Severino, Victoria Slowiak, Ryszard Snopko, Estelle Sonnenberg, Jozef Sopek, Jeffrey Stanek, Tadeusz Su-
wada, Richard Tomal, Helen Toporek, Ronald Tralka, Bernice Tuszynski, Stanley Wecislo, Jozef Wieczorek, Mieczyslaw
Wieczorek, Eugeniusz Wisniewski, Marek Wojtylo, Steven Zachar, Mieczyslaw Ziobro

$7— Niewiarowska & Prokopiuk

$5— Nicholas Alleva, Janice Arnet, Daniel Barsella, Joy Belluomini, Javier Benitez, Piotr Bradlinski, Burzynska/Wilczek Family, Cyn-
thia Carlson, Elaine Carravetta, Ceniceros-Boguslava Family, Kenneth Chrusciel, Mary Ellen Coleman, Eugenia Denisiuk,
Mr. & Mrs. Derewonko, Michael DeSimone, Stefania Drzymala, George Fenn, Jaclyn Fields, Beatrice Filetti, Daniela Fita,
Franciszek Florczak, Genevieve Fruzynski, Thomas Gilleran, Maria Greco, Cathy Ann Grossmayer, Gerardo Gutierrez,
Stanislaw Gwiazdowsky, Jean Hanisko, Artur Iwan, D. & R. Johnson, Stanley Joswiak, Krzysztof Kadzielawa, Henry Kmiec,
Leroy Knowles, Taduesz & Jadwiga Kochanski, Michele Kolak, Zuzanna Krupa, Josef Krycka, Jesse Kulaga, Dolores
LaValle, Alan Lucas, Joann Maass, Angelo Martino, Roewen Masacupan, Albert Mazur, Catherine McElvaney, Mariusz Mis-
terka, Alina Mocko, Piotr & Zofia Modla, Helen Mueller, G. Nabor, John Nardi, John Norman, Stanislaw Parczewski,
Melania Pawelko, Stanislaw Piotrowski, Gary Pitts, Rosemarie Plaza, Marian Prazuch, Z.T. & ]. Priami, Edward
Radziszewski, Mr. & Mrs. Rebacz, Michael Rife, Piotr Skobelski, Mieczyslawa Smagacz, Mary Smolenski, Antoni Stanula,
Stella Styrczula, Kazimierz Tokarski, Stanislaw Tolwinski, Henryka Turczynska, Jose Viray, Clarence Waldock, Eugene Emil
Warta, Witold Wasilewski, Ewa & Jan Wawiorko, Marek Wenc, Margaret Whiteside, Helena Wincenciuk, Yuza Family,
Frank Zaglaniczny, Tadeusz Zalewski, Barbara Zeman

$4— Jozef Moskala

$3— Zofia Kornacki, Jose Mejia, Nick Ribaudo

$2— Aldo Armijo, Andrzej Bonar, Harriett Borkowski, Mieczyslawa Bubiak, Michael Cosentino, Artur Hryniewicki, Walter Kensek,
Nellie Kowalski, Radoslaw Lapinski, Mark Nowakowski, Ostrowska/Kotwa Family, B. Plucinski, Christine Zatrek

$1— Anonymous, Angela Arnet, Eva Calderon, Joseph Catanzaro, Maciej & Halina Maliszewski, P. Massanisso, Mario Pontarelli,
Hilario Victa

The total was $4,909.00. I thank you all again!
-Fr. Idzi Stacherczak, Pastor-





